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BIENVENUE!




UNE DECISION AVEC
1 MILLION D’ANNEES
D’'IMPORTANCE
APPARTIENT AU
PEUPLE SUISSE
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« Il n’est pas possible de confiner absolument
toutes les substances radioactives sur de tres
longues périodes » ENSI
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Les matériaux toxiques et radioactives se diffusent a la surface de
la terre et s’échappent. C’est irresponsable.
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Karin Joss, Bodo Schroder
Co-présidents LoTi
Mathématicien, Architecte

Une décharge de déchets
radioactifs est un danger

pour les générations futures !

pour ’homme et
l’environnement !
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HAUTEMENT TOXIQUE
HAUTEMENT RADIOACTIF
DECHARGE NUCLEAIRE

AU CCEUR D’UNE AGGLOMERATION ?

Le danger mortel dans le sol —
comment les générations le
sauront-elles encore dans 25 000
ans ?




Thomas Feer

Membre du conseil d’administration
de KLAR ! Suisse

Membre du Tech. Forum Sicherheit

Le manque de
fiabilité des
processus

est un risque pour la
sécurité a long
terme !




La transparence signifie des
criteres de résiliation clairs,
un plan B et des options de
sortie.

Des alternatives sont
nécessaires dans le cas ou le
projet doit étre annulé.



Harald Jenny

Chef de projet Comité suisse
indépendant d’'accompagnement
des dépots profonds

Physicien

Il n’y a pas de
réponses aux
guestions
fondamentales !




Pourquoi
I'acces au camp
devrait-il étre
construit a
Stadel entre
autres, pres
d’une faille
tectonique ?

Failles tectoniques
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Topographie du paysage « Nérdlich Ldgern » (Carte : swisstopo.ch) avec failles tectoniques et linéaments : Lignes rouges : Failles
tectoniques, Lignes bleues : Divers linéaments (source : Figs. 6-13 de NAB 18-035). BIH : Baden - Irchel - Herdern Lineament, WGE : Weiach -

Glattfelden - Eglisau-Linie.




Sondes géothermiques

« Nordlich Lagern » est parsemé de sondes géothermiques jusqu’a une
profondeur de 400 m. Cela conduit a d’éventuelles liaisons en court-circuit
entre un depot geologlque profond et la surface de la terre.
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https://maps.zh.ch/?topic=AwelGSWaermewwwZH

Utilisation de I’énergie géothermique

Dans le plus grand gisement d’énergie géothermique de Suisse,

le conflit des ressources est préprogramme.
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B 120-170

] 100-120

(] 80-100

(] 60-80

(] 40-60

Nordlich Lagern®
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Exfiltration nesonden _
A

= o Grundwasserdrujckspleg,el

1

Druckniveau des Grundwasserspiegels im Muschelkalk und Malm
Maximale Tiefe der Erdwarmesonden

Grundwasserfluss im Malm und im Muschelkalk

Fuite d’eau thermale contaminée — pouvons-nous le risquer ?




Malm

Un « entrepot haute
pression »

Pression d’une colonne
d’eau de 800 m de haut!

Un défi constant et une
menace

Entrée d’eau au chantier
« Noyage » du camp

15



Martina Munz

Conseillere nationale
Membre des conférences
régionales Sidranden et ZNO

La possibilité de
récupération
n'est PAS
garantie !




enanlage

Risques:

- Pénétration d’eau
- Fuites _
- Co(ts de Wi

réecuperation ’

_




Nous ne résolvons pas
le probleme des
prochaines
genérations avec le
dépot de déchets
nucléaires

nous le provoquons !




Comité
« Décharge nucléaire en
profondeur devant le peuple ! »

Tous les Suisses doivent
prendre leurs
responsabilités !

Aucun dépot ne peut étre
construit sans la population !




Tiefenlager-Kundgebung

Dienstag, 19. November 2024
17:00 Uhr vor der Stadthalle Biilach,
Allmendstrasse 8

Mit Beitragen von
Martina Munz, Nationalratin SP (SH)

Wilma Willi, Kantonsratin Griine (ZH)

Karin Joss & Bodo Schroder, Co-Présidium LoTi
Thomas Feer, KLAR! SCHWEIZ

Rosi Drayer, Gemeinderatin SPD, Hohentengen (D)
Nils Epprecht, Schweizerische Energie-Stiftung SES
Harald Jenny, Projektleiter USBT

CEDRA, Bure (F)



Protéger. Garder. Investiguer.
Au lieu de gaspiller des Mia de CHF.
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